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RIALACHAN (AE) 2021/...
O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

an ...

lena leasaitear Rialachain (AE) Uimh. 603/2013, (AE) 2016/794, (AE) 2018/1862,
(AE) 2019/816 agus (AE) 2019/818 a mhéid a bhaineann leis na coinniollacha a bhunu

chun rochtain a fhail ar chorais faisnéise AE chun criocha an Chorais Faisnéise Viosai

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe pointe (e)
d'Airteagal 78(2), pointe (d) d’Airteagal 82(1), pointe (a) d'Airteagal 87(2) agus Airteagal 88(2) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,

Tar éis doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti naisiinta,
Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Soisialta na hEorpal,

Tar éis doibh dul 1 gcomhairle le Coiste na Réigiun,

Ag gniomhu doibh i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach?,

1 10 C 440, 6.12.2018, Ich. 154.

Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 13 Marta 2019 (nér foilsiodh f6s san Iris Oifigiuil)
agus seasamh on gCombhairle ar an gcéad 1éamh an ... (nér foilsiodh fos san Iris Oifigiuil).
Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an ... (nar foilsiodh f6s san Iris Oifigiuil).
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De bharr an mhéid seo a leanas:

(1

Le Cinneadh 2004/512/CE 6n gComhairle!, bunaiodh an Coras Faisnéise Viosai (VIS) le
bheith ina réiteach teicneolaioch do mhalarta sonrai viosai idir Ballstait. Le Rialachan (CE)
Uimbh. 767/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle?, leagadh sios cuspoir,
feidhmiutlachtai agus freagrachtai VIS, mar aon leis na coinniollacha agus na nésanna
imeachta maidir le malarta sonrai faoi viosai gearrfhanachta idir Ballstéit d’thonn scrada
ar iarratais ar viosai gearrthanachta agus na cinnti a bhaineann leo a €éascu. Le

Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle?, leagadh
amach na rialacha faoi chlari na n-aitheantoiri bithmhéadracha in VIS. Le

Cinneadh 2008/633/CGB 6n gComhairle*, bunaiodh an rochtain at4 ag tdarais
thortheidhmithe dli sna Ballstait agus ag Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh i1 ndail le
Combhar i bhFortheidhmit an DIi (Europol) ar VIS. Ba cheart an Cinneadh sin a lanphdirtit
i Rialachan (CE) Uimh. 767/2008, chun ¢ a chur i gcomhréir le creat an Chonartha ata ann

faoi lathair.

Cinneadh 2004/512/CE 6n gCombhairle an 8 Meitheamh 2004 lena mbunaitear an

Coras Faisnéise Viosai (VIS) (I0 L 213, 15.6.2004, Ich. 5).

Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle an

9 Iuil 2008 maidir leis an gCobras Faisnéise Viosai (VIS) agus maidir le sonrai ar viosai
gearrfhanachta a mhalarta 1dir Ballstait (Rialachan VIS) (IO L 218, 13.8.2008, Ich. 60).
Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

13 Tail 2009 lena mbunaitear C6d Comhphobail maidir le Viosai (Céd Viosai) (I0 L 243,
15.9.2009, Ich. 1).

Cinneadh 2008/633/CGB 6n gComhairle an 23 Meitheamh 2008 maidir le rochtain
chomhairlitichdin ar an gCoras Faisnéise Viosai (VIS) ag tidarais ainmnithe na mBallstat
agus ag Europol chun criocha cionta sceimhlitheoireachta agus cionta coiriula
tromchuiseacha eile a chosc, a bhrath, agus a imscrudu (I0 L 218, 13.8.2008, Ich. 129).
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)

Le Rialachain (AE) 2019/817! agus 2019/8182 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle, bunaiodh idir-inoibritheacht idir corais airithe faisnéise AE ionas go
ndéanfadh na corais sin agus a gcuid sonrai forlionadh ar a chéile d'thonn ¢ifeachtacht agus
¢ifeachtulacht na seicedlacha teorann ag teorainneacha seachtracha an Aontais a fheabhsu,
d'thonn rannchuidiu le hinimirce neamhdhleathach a chosc agus a chomhrac agus d'thonn
rannchuidiu le leibhéal ard slandala laistigh de limistéar saoirse, slandala agus ceartais an
Aontais, lena n-airitear caomhnt na slandala poibli agus an bheartais phoibli agus

coimirciu na sldndala i gcriocha na mBallstat.

Rialachén (AE) 2019/817 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

20 Bealtaine 2019 maidir le creat a bhunti le haghaidh idir-inoibritheacht idir corais
faisnéise AE 1 réimse na dteorainneacha agus na viosai agus lena leasaitear Rialachain
(CE) Uimh. 767/2008, (AE) 2016/399, (AE) 2017/2226, (AE) 2018/1240, (AE) 2018/1726
agus (AE) 2018/1861 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus Cinnti
2004/512/CE agus 2008/633/CGB 6n gCombhairle (I0 L 135, 22.5.2019, Ich. 27).
Rialachan (AE) 2019/818 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gComhairle an

20 Bealtaine 2019 maidir le creat a bhunti le haghaidh idir-inoibritheacht idir corais
faisnéise AE i réimse an chomhair poilineachta agus an chomhair bhreithiunaigh, an
tearmainn agus na himirce agus lena leasaitear Rialachéain (AE) 2018/1726, (AE)
2018/1862 agus (AE) 2019/816 (10 L 135, 22.5.2019, Ich. 85).
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3)

(4)

A bhui leis an idir-inoibritheacht idir corais faisnéise AE, t4 na corais sin in ann a bheith ag
forlionadh a chéile chun ceart-sainaithint daoine a éasct, chun rannchuiditi leis an gcalaois
chéannachta a chomhrac, chun ceanglais cailiochta sonrai na gcoras faisnéise AE abhartha
a theabhst agus a chomhchuibhiu, chun cur chun feidhme teicnitil agus oibriochtuil na
gcoras faisnéise AE abhartha atd ann cheana agus a bheidh ann amach anseo a éascu do na
Ballstait, chun na coimirci i dtaca le slandail sonrai agus cosaint sonrai a rialaionn na
corais faisnéise AE abhartha a neartt agus a shimplit, chun rochtain udarais
forfheidhmithe dli ar VIS, an Coras Dul Isteach/Imeachta (EES), an Coras Eorpach um
Fhaisnéis agus Udaru Taistil (ETIAS) agus Eurodac a shruthlinit, agus chun taci le
cuspoiri VIS, Choéras Faisnéise Schengen (SIS), EES, ETIAS, Eurodac, agus an Chorais
Faisnéise Eorpaigh um Thaifid Choiritla le haghaidh néisitnaigh tria tir (ECRIS-TCN).

Leis na comhchodanna idir-inoibritheachta, cumhdaitear VIS, SIS, EES, ETIAS, Eurodac,
agus ECRIS-TCN, mar aon le sonrai Europol chun go gcumasoéfar cuardach a dhéanamh ar
shonrai Europol san am céanna leis na coérais faisnéise AE sin. Is iomchui, dé bhri sin, na
comhchodanna idir-inoibritheachta sin a isdid chun na cuardaigh uathoibrithe a dhéanamh
agus, le linn VIS a cheadt, chun criocha thortheidhmit an dli. Ba cheart an tairseach
chuardaigh Eorpach (ESP) a bunaiodh le Rialachan (AE) 2019/818 a Gséid chun cur ar
chumas udarais na mBallstat rochtain thapa, rianuil, éifeachtuil, chorasach, rialaithe a
bheith acu ar chorais faisnéise AE, ar shonrai Europol agus ar na bunachair sonrai Interpol
a bhionn ag teastail chun a gcuid curaimi a dhéanambh, i gcomhréir lena gcearta rochtana,

agus chun tact le cuspoiri VIS.
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)

(6)

Le ESP, beifear in ann na sonrai a storailtear in VIS agus na sonrai a stordiltear sna corais

faisnéise AE eile lena mbaineann a chuardach i gcomhthrath.

Ba cheart an chomparaid idir na sonrai a stérailtear in VIS agus na sonrai a storailtear i
gcorais faisnéise eile agus 1 mbunachair sonrai eile a uathoibriti. M4 Iéiritear le comparaid
den sort sin gurb ann do cheangal comhfhreagrach, ar a dtugtar ‘amas’, idir aon cheann de
na sonrai pearsanta nd cumasc diobh in iarratas agus i dtaifead, i gcomhad no i
bhfolaireamh sna coérais faisnéise eile sin nod sna bunachair sonrai sin, no le sonrai
pearsanta i liosta faire ETIAS, ba cheart d’oibreoir 6n tidaras inniuil an t-iarratas a thiort
de laimh. Agus an cinneadh & dhéanamh i dtaobh viosa gearrthanachta, viosa fadthanachta
né cead conaithe a eisitint nd gan ¢ a eisiuint, ba cheart an measunu a dhéanann an t-

udaras inniail ar amais a chur san aireambh.
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(7) Leagtar sios sa Rialachan seo an modh ar a gcuirfear chun feidhme an idir-inoibritheacht
agus na coinniollacha faoina mbeidh sonrai a stérailtear in SIS, Eurodac agus ECRIS-TCN,
mar aon le sonrai Europol, & gceadu ag proiseas uathoibrithe VIS chun criche amais a
shainaithint. Mar thoradh air sin, t4 sé riachtanach Rialachdin (AE) Uimh. 603/20131,
(AE) 2016/794%, (AE) 2018/18623, (AE) 2019/816* agus (AE) 2019/818 ¢ Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle a leasu chun VIS a nascadh le cérais faisnéise AE eile agus le

sonrai Europol.

1 Rialachan (AE) Uimh. 603/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

26 Meitheamh 2013 maidir le bunt “Eurodac” chun méarloirg a chur i gcomparaid lena
chéile ar mhaithe le cur i bhfeidhm éifeachtach Rialachan (AE) Uimh. 604/2013 lena
mbunaitear na critéir agus na sasrai lena gcinntear cé acu Ballstat at4 freagrach as scrudu a
dhéanambh ar iarratas ar chosaint idirnaisiunta arna thaisceadh i mBallstat ag naisitnach tria
tir n6 ag duine gan stat agus maidir le hiarratai 6 idarais forghniomhaithe dli na mBallstat
agus 6 Europol ar chomparaidi le sonrai Eurodac chun criocha forghniomhaithe dli, agus
lena leasaitear Rialachan (AE) Uimh. 1077/2011 lena mbunaitear Gniomhaireacht Eorpach
le haghaidh bainistiti oibriochtuil coras TF ar mhorscala sa limistéar saoirse, slandala agus
ceartais (IO L 180, 29.6.2013, Ich. 1).

Rialachan (AE) 2016/794 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

11 Bealtaine 2016 maidir le Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh i ndail le Comhar i
bhForftheidhmit an DIi (Europol) agus lena n-aisghairtear Cinnti 2009/371/CGB,
2009/934/CGB, 2009/935/CGB, 2009/936/CGB agus 2009/968/CGB 6n gCombhairle agus
a ghabhann ionad na gCinnti sin (IO L 135, 24.5.2016, Ich. 53).

3 Rialachén (AE) 2018/1862 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

28 Samhain 2018 maidir le Coras Faisnéise Schengen (SIS) a bhunu, a oibrit agus a tsaid 1
réimse an chomhair poilineachta agus an chomhair bhreithiinaigh in abhair choiritla, lena
leasaitear agus lena n-aisghairtear Cinneadh 2007/533/CGB 6n gCombhairle agus lena n-
aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 1986/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle agus Cinneadh 2010/261/AE 6n gCoimisian (IO L 312, 7.12.2018, Igh. 56).
Rialachan (AE) 2019/816 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gComhairle an

17 Aibrean 2019 lena mbunaitear coras laraithe leis na Ballstait a shainaithint ag a bhfuil
faisnéis faoi chiontuithe naisitinach triu tir agus daoine gan stat (ECRIS-TCN) chun an
Coras Faisnéise Eorpach um Thaifid Choiritla a thorlionadh agus lena leasaitear Rialachan
(AE) 2018/1726 (10 L 135, 22.5.2019, Ich. 1).
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(8) Maidir leis na coinniollacha faoina bhfuil na hidarais viosai, de phdirt amhain, in ann
sonrai a stordiltear in Eurodac a cheadu, agus, faoina bhfuil udarais ainmnithe VIS, den
phairt eile, in ann sonrai Europol, sonrai airithe SIS agus sonrai a storailtear in ECRIS-
TCN a cheadt chun criocha VIS, ba cheart iad a choimirciu le rialacha soiléire, beachta
maidir le rochtain na n-udarés sin ar na sonrai sin, maidir le cinedl na gcuardach agus na
gcatagoiri sonrai, agus ba cheart an méid sin go 1€ir a theorannti don mhéid até fior-
riachtanach chun dualgais na n-udaras sin a chomhlionadh. Ar an dul céanna, nior cheart
na sonrai a stordiltear 1 gcomhad iarratais VIS a bheith le feiceail ach ag na Ballstait sin a
oibrionn na corais faisnéise tholuiteacha i gcomhréir leis na socruithe da gcuid

rannphairtiochta.

9) Le Rialachan (AE) 2021/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle'*, déantar caraimi
nua a leithdhaileadh ar Europol amhail tuairimi a chur ar fail tar éis d'adarais ainmnithe
VIS agus d'Aonaid Naisiunta ETIAS iarratai ar cheadt a dhéanamh. Chun na cliraimi sin a

chur chun feidhme, is g4, d4 bhri sin, Rialachdn (AE) 2016/794 a leasu dé réir sin.

Rialachén (AE) 2021/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an ... lena leasaitear
Rialachéin (CE) Uimh. 767/2008, (CE) Uimh. 810/2009, (AE) 2016/399, (AE) 2017/2226,
(AE) 2018/1240, (AE) 2018/1860, (AE) 2018/1861, (AE) 2019/817 agus (AE) 2019/1896 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus lena n-aisghairtear Cinnti 2004/512/CE
agus 2008/633/CGB 6n gCombhairle, chun criche an Céras Faisnéise Viosai a athchéiria (10

L..).

+ 10: Cuir isteach sa téacs, le do thoil, uimhir an Rialachain ata i ndoic ST 5950/21
(2018/0152A(COD) agus cuir isteach san thondta uimhir, data agus tagairt IO an Rialachain
sin.
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(10)

(11)

(12)

Chun tact le cuspoir VIS meastnt a dhéanamh i dtaobh an bhféadfadh iarratasoir ar viosa
gearrfhanachta, ar viosa fadthanachta nd ar chead coénaithe a bheith ina bhagairt n6 ina
bagairt ar an mbeartas poibli no ar an tslandail phoibli, ba cheart VIS a bheith in ann a
thiort an bhfuil ceangal comhfhreagrach ar bith ann idir sonrai sna comhaid iarratais VIS
agus sonrai ECRIS-TCN sa Storas Coiteann Sonrai Céannachta (CIR) a bunaiodh le
Rialachan (AE) 2019/818 maidir leis na Ballstait ag a bhfuil faisnéis faoi naisiunaigh triti
tir agus daoine gan stat i dtaca le ciontuithe 1 gcion sceimhlitheoireachta n6 in aon chion
coiriuil eile a liostaitear san Iarscribhinn a ghabhann le Rialachan (AE) 2018/1240 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle! ma ta sé inphiondis le pianbhreith choimeadta

no6 ordu coinnedla ar feadh uastréimhse 3 bliana ar a laghad faoin dli naisitinta.

Nior cheart talamh slan a dhéanamh de, 1 gcas ina bhfaightear amas i gcoras ECRIS-TCN,
gur ciontaiodh an ndisiunach triu tir lena mbaineann sna Ballstait a léiritear. Nior cheart
ciontuithe arna ndéanamh roimhe sin a dheimhnitl ach amhain ar bhonn faisnéis a

thaightear as taifid choiritila na mBallstat lena mbaineann.

Ni dochar an Rialachan seo do Threoir 2004/38/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n

gCombhairle?.

Rialachan (AE) 2018/1240 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gCombhairle an

12 Mean Fomhair 2018 lena mbunaitear Céras Eorpach um Fhaisnéis agus Udart Taistil
(ETIAS) agus lena leasaitear Rialachdin (AE) Uimh. 1077/2011, (AE) Uimh. 515/2014,
(AE) 2016/399, (AE) 2016/1624 agus (AE) 2017/2226 (10 L 236, 19.9.2018, Ich. 1).
Treoir 2004/38/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 29 Aibrean 2004
maidir le ceart shaoranaigh an Aontais agus bhaill a dteaghlaigh gluaiseacht agus conai
faoi shaoirse ar chrioch na mBallstat, lena leasaitear Rialachdn (CEE) Uimh. 1612/68 agus
lena n-aisghairtear Treoracha 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE,
75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE agus 93/96/CEE (10 L 158, 30.4.2004,
Ich. 77).
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(13)

(14)

I gcomhréir le hAirteagail 1 agus 2 de Phrétacal Uimh. 22 maidir le seasamh na
Danmbhairge, atd i gceangal leis an gConradh ar an Aontas Eorpach (CAE) agus leis an
gConradh ar Fheidhmiu an Aontais Eorpaigh (CFAE), nil an Danmhairg rannphairteach i
nglacadh an Rialachain seo agus nil si faoi cheangal aige na faoi réir a chur i bhfeidhm. Os
rud € go gcuireann an Rialachan seo le acquis Schengen, a mhéid a bhaineann sé le SIS
arna riali ag Rialachan (AE) 2018/1862, cinnfidh an Danmbhairg, i gcomhréir le
hAirteagal 4 den Phrotacal sin, laistigh de thréimhse 6 mhi tar éis don Chombhairle

cinneadh a dhéanamh ar an Rialachan seo, an gcuirfidh si chun feidhme ina dli naisianta €.

A mhéid a bhaineann sé le SIS arna riala ag Rialachan (AE) 2018/1862, ta Eire
rannphdirteach sa Rialachan seo, i gcomhréir le hAirteagal 5(1) de Phrotacal Uimh. 19
maidir le acquis Schengen arna lanphairtit i1 gcreat an Aontais Eorpaigh, ata 1 gceangal le
CAE agus le CFAE, agus i1 gcomhréir le hAirteagal 6(2) de Chinneadh 2002/192/CE 6n
gComhairle!. Ina theannta sin, a mhéid a bhaineann sé le Europol, Eurodac agus
ECRIS-TCN, i gcomhréir le hAirteagail 1 agus 2 de Phrotacal Uimh. 21 maidir le seasamh
na Riochta Aontaithe agus na hEireann i dtaca leis an limistéar saoirse, slandéla agus
ceartais, ata 1 gceangal le CAE agus le CFAE, agus gan dochar d'Airteagal 4 den Phrotacal
sin, nil Eire rannphairteach i nglacadh an Rialachain seo, agus nil si faoi cheangal aige na

faoi réir a chur i bhfeidhm.

Cinneadh 2002/192/CE 6n gComhairle an 28 Feabhra 2002 maidir leis an iarraidh 6 Eirinn
a bheith rannphairteach i roinnt foralacha de acquis Schengen (IO L 64, 7.3.2002, Ich. 20).
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(15)

(16)

Maidir leis an foslainn agus leis an Iorua, is € at4 sa Rialachdn seo, a mhéid a bhaineann sé
le SIS arna riali ag Rialachan (AE) 2018/1862, forbairt ar thordlacha acquis Schengen de
réir bhri an Chomhaontaithe arna thabhairt i gcrich ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus
Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas an da thir sin le acquis
Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt!, ar foralacha iad a
thagann faoi réim an réimse da dtagraitear in Airteagal 1, pointe G, de Chinneadh

1999/437/CE 6n gComhairle?.

Maidir leis an Eilvéis, is ¢ atd sa Rialachan seo, a mhéid a bhaineann s¢ le SIS arna riali ag
Rialachan (AE) 2018/1862, forbairt ar thoralacha acquis Schengen de réir bhri an
Chombhaontaithe idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Conaidhm na
hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun
feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt3, ar foralacha iad a thagann faoi réim an réimse
da dtagraitear in Airteagal 1, pointe G, de Chinneadh 1999/437/CE arna Iéamh i gcomhar
le hAirteagal 3 de Chinneadh 2008/149/CGB 6n gCombhairle?.

IO L 176, 10.7.1999, Ich. 36.

Cinneadh 1999/437/CE 6n gCombhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le socruithe airithe i
dtaca le cur 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe arna thabhairt 1 gcrich ag Comhairle an Aontais
Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas an da
Stat sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt

(IO L 176, 10.7.1999, Ich. 31).

IO L 53,27.2.2008, Ich. 52.

Cinneadh 2008/149/CGB 6n gComhairle an 28 Eanair 2008 maidir le tabhairt i gcrich an
Chombhaontaithe, thar ceann an Aontais Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal
Eorpach agus Conaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm na hEilvéise le
acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i1 bhfeidhm agus a thorbairt (IO L 53,
27.2.2008, Ich. 50).
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(17) Maidir le Lichtinstéin, is € at4 sa Rialachdn seo, a mhéid a bhaineann s¢ le SIS arna rialu le
Rialachan (AE) 2018/1862, forbairt ar thoralacha acquis Schengen de réir bhri an
Phrotacail idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Conaidhm na hEilvéise agus
Prionsacht Lichtinstéin i ndail le haontachas Phrionsacht Lichtinstéin leis an gComhaontu
idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le
comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i
bhfeidhm agus a fhorbairt!, ar foralacha iad a thagann faoi réim an réimse da dtagraitear in
Airteagal 1, pointe G, de Chinneadh 1999/437/CE 6n gCombhairle arna 1éamh i gcomhar le
hAirteagal 3 de Chinneadh 2011/350/AE 6n gCombhairle?.

(18) Ionas go mbeidh an Rialachan seo ag lui leis an gcreat dli ata ann cheana, ba cheart
Rialachain (AE) Uimh. 603/2013, (AE) 2016/794, (AE) 2018/1862, (AE) 2019/816 agus
(AE) 2019/818 a leasu da réir sin,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

1 IO L 160, 18.6.2011, Ich. 21.

2 Cinneadh 2011/350/AE 6n gCombhairle an 7 Marta 2011 maidir le tabhairt 1 gerich an
Phrotacail, thar ceann an Aontais Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal
Eorpach, Conaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin 1 ndail le haontachas
Phrionsacht Lichtinstéin leis an gComhaontt idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal
Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chonaidhm na hEilvéise le
acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a thorbairt, a bhaineann le

seicedlacha ag na teorainneacha inmhednacha a dhiothu agus le gluaiseacht daoine
(IO L 160, 18.6.2011, Ich. 19).
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Airteagal 1
Leasuithe ar Rialachan (AE) Uimh. 603/2013

Leasaitear Rialachan (AE) Uimh. 603/2013 mar a leanas:
(1) cuirtear an Chaibidil seo a leanas isteach:

"CAIBIDIL VIa
ROCHTAIN AG UDARAIS VIOSAT

Airteagal 22a

Rochtain ar Eurodac ag na hudardis inniula viosai

Beidh rochtain ar Eurodac ag na htidaréis innitla viosai chun sonrai a cheadu i bhforméaid
inléite amhain chun fioru de ldimh a dhéanamh ar amais a spreagtar mar thoradh ar na
cuardaigh uathoibrithe a dhéanann VIS de bhun Airteagal 9a de Rialachan (CE)

Uimh. 767/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle® agus chun iarratais viosai a
scrudu agus cinneadh a dhéanamh ina leith i gcomhréir le hAirteagal 21 de Rialachén (CE)

Uimh. 810/2009™.

Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
9 Iuil 2008 maidir leis an gCoras Faisnéise Viosai (VIS) agus maidir le faisnéis a
mhalartt idir Ballstait 1 ndail le viosai gearrthanachta, viosai fadthanachta agus
ceadanna conaithe (Rialachan VIS) (IO L 218, 13.8.2008, Ich. 60).

Rialachan (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
13 Tuil 2009 lena mbunaitear C6d Comhphobail maidir le Viosai (Cod Viosai)
(IO L 243, 15.9.2009, Ich. 1).

*%
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Airteagal 22b
Idir-inoibritheacht le VIS

On data a chuirfear tis le hoibriochtai VIS de bhun Airteagal 11 de Rialachan (AE)
2021/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle™, beidh Eurodac nasctha leis an
tairseach chuardaigh Eorpach a bunaiodh le hAirteagal 6 de Rialachan (AE) 2019/818 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle™ chun gur féidir an uathphroiseail de bhun

Airteagal 9a de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 a dhéanamh.

Rialachan (AE) 2021/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an .. lena
leasaitear Rialachain (CE) Uimh. 767/2008, (CE) Uimh. 810/2009, (AE) 2016/399,
(AE) 2017/2226, (AE) 2018/1240, (AE) 2018/1860, (AE) 2018/1861, (AE) 2019/817
agus (AE) 2019/1896 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus lena n-
aisghairtear Cinnti 2004/512/CE agus 2008/633/CGB 6n gCombhairle, chun criche an
Coéras Faisnéise Viosai a athchoiria (IO L ...).

Rialachan (AE) 2019/818 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

20 Bealtaine 2019 maidir le creat a bhunu le haghaidh idir-inoibritheacht idir cérais
faisnéise AE i1 réimse an chombhair poilineachta agus an chomhair bhreithitinaigh, an
tearmainn agus na himirce agus lena leasaitear Rialachdin (AE) 2018/1726, (AE)
2018/1862 agus (AE) 2019/816 (I0 L 135, 22.5.2019, Ich. 85).";

*%k

+

I0: Cuir isteach sa téacs, le do thoil, uimhir an Rialachain ata i ndoic ST 5950/21
(2018/0152A(COD)) agus cuir isteach san thonota uimbhir, data agus tagairt IO an
Rialachain sin.
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(2) cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:

"Airteagal 28a

Taifid no logai a choimead chun criocha idir-inoibritheachta le VIS

Nuair atd Eurodac 4 cheadu, da dtagraitear in Airteagal 22a den Rialachan seo, coimeéadfar
taifead n6 log ar gach oibriocht phroiseéla sonrai a dhéantar in Eurodac agus VIS i
gcomhréir le hAirteagal 28 den Rialachén seo agus Airteagal 34 de

Rialachan (CE) 767/2008.".

Airteagal 2
Leasuithe ar Rialachan (AE) Uimh. 2016/794
Leasaitear Rialachan (AE) 2016/794 mar a leanas:
(1) in Airteagal 4(1), cuirtear an pointe seo a leanas leis:

"(q) tuairim a chur ar fail tar éis iarraidh ar cheadu a fhail d4 dtagraitear in
Airteagal 9e(4), Airteagal 9g(4) agus Airteagal 22b(14) agus (16) de Rialachan (CE)
Uimh. 767/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle®.

¥ Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
9 Iuil 2008 maidir leis an gCoras Faisnéise Viosai (VIS) agus maidir le faisnéis a
mhalartt idir Ballstait 1 ndail le viosai gearrthanachta, viosai fadthanachta agus
ceadanna conaithe (Rialachdn VIS) (IO L 218, 13.8.2008, Ich. 60).";
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)

leasaitear Airteagal 21 mar a leanas:

(a)

(b)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad an teidil:

“Rochtain ag Eurojust, ag OLAF agus, chun criocha ETIAS amhain, ag an
nGniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Cdsta agus, chun criocha VIS

amhadin, ag udarais ainmnithe VIS ar thaisnéis arna storail ag Europol";
cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

"1b. Glacfaidh Europol na bearta iomchui go Iéir chun cur ar chumas udarais

ainmnithe VIS, chun criocha Rialachan (CE) Uimh. 767/2008, rochtain
indireach a bheith acu ar bhonn coéras braite/neamhbhraite ar shonrai arna gcur
ar fail chun criocha phointe (a) d'Airteagal 18(2) den Rialachén seo, gan dochar
d'aon srianta arna sonrd ag an mBallstat, ag an gcomhlacht de chuid an
Aontais, ag an trid tir n6 ag an eagraiocht idirndisiinta a chuireann an fhaisnéis

1 geeist ar fail, i gcomhréir le hAirteagal 19(2) den Rialachan seo.

I gcas braite, tionscn6idh Europol an nés imeachta trina bhféadfar an fhaisnéis
ba chtis leis an mbrath a chomhroinnt, i gcomhréir leis an gcinneadh 6
sholathrai na faisnéise do Europol. Ni fhéadfar faisnéis den sort sin a
chomhroinnt ach amhain a mhéid a bhfuil ga leis na sonrai is cuis leis an
mbrath chun go ndéanfadh tdarais ainmnithe VIS a gcuid curaimi a bhaineann

le VIS a chomhlionadh, agus a mhéid sin amhain.

Beidh feidhm ag mireanna 2 go 7 den Airteagal seo da réir.".
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Airteagal 3
Leasuithe ar Rialachan (AE) 2018/1862

Leasaitear Rialachan (AE) 2018/1862 mar a leanas:
(1) cuirtear an t-airteagal seo a leanas isteach:

"Airteagal 18a

Logai a choinnedil chun criocha idir-inoibritheachta le VIS

Coinneofar logai ar gach oibriocht proiseéala sonrai a dhéantar in SIS agus VIS de bhun
Airteagal 50a den Rialachan seo i gcomhréir le hAirteagal 18 den Rialachan seo agus le
hAirteagal 34 de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n

gCombhairle”.

* Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
9 Tuil 2008 maidir leis an gCoras Faisnéise Viosai (VIS) agus maidir le faisnéis a
mhalartt idir Ballstait i ndail le viosai gearrfhanachta, viosai fadfhanachta agus

ceadanna conaithe (Rialachan VIS) (I0 L 218, 13.8.2008, Ich. 60).";
(2) in Airteagal 44(1), cuirtear an pointe seo a leanas leis:

"(g) amais a spreagadh mar thoradh ar chuardaigh uathoibrithe 6 VIS a thiora de laimh
agus measunu a dhéanamh 1 dtaobh an bhféadfadh an t-iarratasoir ar viosa, ar viosa
fadfhanachta n6 ar chead conaithe a bheith ina bhagairt n6 ina bagairt don bheartas
poibli n6 don tslandail phoibli, 1 gcomhréir le hAirteagail 9d agus 9g no6 le hAirteagal
22b de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008.";
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3) cuirtear an t-airteagal seo a leanas isteach:

"Airteagal 50a
Idir-inoibritheacht le VIS

On data a chuirfear tis le hoibriochtai VIS de bhun Airteagal 11 de Rialachan

(AE) 2021/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle™*, déanfar SIS Lair a cheangal
le ESP chun gur féidir an uathphroéisedil de bhun Airteagail 9a agus 22b de Rialachan (CE)
Uimh. 767/2008 a dhéanambh.

* Rialachan (AE) 2021/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an ... lena
leasaitear Rialachain (CE) Uimh. 767/2008, (CE) Uimh. 810/2009, (AE) 2016/399,
(AE) 2017/2226, (AE) 2018/1240, (AE) 2018/1860, (AE) 2018/1861, (AE) 2019/817
agus (AE) 2019/1896 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus lena
n-aisghairtear Cinnti 2004/512/CE agus 2008/633/CGB 6n gComhairle, chun criche
an Coras Faisnéise Viosai a athchoiria (IO L ...).".

* Cuir isteach sa téacs, le do thoil, uimhir an Rialachain ata i ndoic ST 5950/21
(2018/0152A(COD)) agus cuir isteach san thonota uimhir, data agus tagairt IO an
Rialachain sin.
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Airteagal 4
Leasuithe ar Rialachan (AE) 2019/816

Leasaitear Rialachan 2019/816 mar a leanas:

(1)

)

in Airteagal 1, cuirtear an pointe seo a leanas leis:

"(d) na coinniollacha faoina bhféadfaidh udarais ainmnithe VIS da dtagraitear in
Airteagal 9d agus in Airteagal 22b(13) de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle” na sonrai in ECRIS-TCN a tsaid chun
measunu a dhéanambh i dtaobh an bhféadfadh iarratasoir ar viosa, ar viosa
fadfhanachta né ar chead conaithe a bheith ina bhagairt né ina bagairt ar an mbeartas
poibli né ar an tslandail inmheanach da dtagraitear i bpointe (i) d'Airteagal 2(1) agus

pointe (a) d'Airteagal 2(2) den Rialachan sin.

* Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
9 Iuil 2008 maidir leis an gCoras Faisnéise Viosai (VIS) agus maidir le faisnéis a

mhalartt idir Ballstait i ndail le viosai gearrfhanachta, viosai fadfhanachta agus
ceadanna conaithe (Rialachan VIS) (IO L 218, 13.8.2008, Ich. 60).";

in Airteagal 2, cuirtear an thomhir seo a leanas leis:

"Leis an Rialachan seo, tacaitear freisin le cuspdir VIS maidir le measunt a dhéanamh 1
dtaobh an bhféadfadh an t-iarratasoir ar viosa, ar viosa fadfhanachta n6 ar chead conaithe a
bheith ina bhagairt n6 ina bagairt ar an mbeartas poibli n6 ar an tslandail inmheéanach, i

gcomhréir le Rialachan (CE) Uimh. 767/2008.";
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3) in Airteagal 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (6):
"(6) ciallaionn "idarais inniula' na hudardis larnacha, Eurojust, Europol agus OIPE, agus
udarais ainmnithe VIS da dtagraitear in Airteagal 9d agus Airteagal 22b(13) de

Rialachan (CE) Uimh. 767/2008, at4 innitil chun ECRIS-TCN a rochtain n6 a

cheadu i gcomhréir leis an Rialachan seo;";

4) leasaitear Airteagal 5 mar a leanas:
(a) 1mir 1, cuirtear an pointe seo a leanas leis:

"(c) bratach lena l¢éiritear, chun crioch Rialachan (CE) Uimh. 767/2008, gur
ciontaiodh an ndisiunach tria tir lena mbaineann i gcion sceimhlitheoireachta
nd in aon chion coiriuil eile a liostaitear san Iarscribhinn a ghabhann le
Rialachan (AE) 2018/1240 ma ta s¢ inphiondis le pianbhreith choimeadta né
ordu coinneala ar feadh uastréimhse 3 bliana ar a laghad faoin dli néisitnta,
lena n-airitear cod an Bhallstait chiontaithigh.";

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1a:

"la. Beidh na sonrai da dtagraitear 1 bpointe (b) de mhir 1, agus na sonrai seo a
leanas 6 phointe (a) de mhir 1, in CIR: sloinne (ainm an teaghlaigh);
céadainmneacha (ainmneacha baiste); data breithe; ait bhreithe (baile agus tir);
naisiuntacht nd naisiintachtai; inscne; ainmneacha roimhe sin mas infheidhme,
ainmneacha bréige n6 ailiasanna 1 gcas fail a bheith orthu, an cineél doiciméid
taistil atd ag an duine agus uimhir an doiciméid taistil, 1 gcas fail a bheith air,
mar aon le hainm an udardis eisitina.
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Féadfaidh na sonrai dé dtagraitear i mir 3 agus, sna casanna da dtagraitear i
bpointe (c) de mhir 1, cdd an Bhallstait chiontaithigh a bheith in CIR. Storalfar
sonrai eile ECRIS-TCN sa larchoras.";

(c) cuirtear an mhir seo a leanas leis:

H7.

I gcés ina sainaithneofar amais tar ¢is na huathphroiseala da dtagraitear in
Airteagal 27a de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008, beidh na bratacha agus c6d
an Bhallstait chiontaithigh da dtagraitear i bpointe (c) de mhir 1 den Airteagal
seo inrochtana agus inchuardaithe ag VIS Lair amhain chun crioch na
bhfioruithe de bhun Airteagal 7a den Rialachan seo i gcomhar le pointe (e)
d’Airteagal 9a(4) n6 le pointe (e) d’Airteagal 22b(3) de Rialachan (CE)
Uimh. 767/2008.

Gan dochar don chéad fhomhir den mhir seo, ni bheidh na bratacha na cod an
Bhallstait chiontaithigh d4 dtagraitear i bpointe (¢) de mhir 1 intheicthe ag aon
udaras seachas udaras larnach an Bhallstéit chiontaithigh a chruthaigh an

taifead ar cuireadh bratach leis.";
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)

in Airteagal 7, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7:

H7.

I gcas amais, cuirfidh an larchoras nd CIR faisnéis ar fail go huathoibrioch don
udaras inniuil faoi na Ballstait ag a bhfuil faisnéis faoi thaifid choiriula i ndail leis an
naisitnach triu tir, mar aon leis na huimhreacha tagartha gaolmhara da dtagraitear in
Airteagal 5(1) agus aon thaisnéis chéannachta chomhthreagrach. Ni usaidfear an
thaisnéis chéannachta sin ach chun criche céannacht an néisiunaigh triu tir lena
mbaineann a thiora. Ni tsaidfear toradh cuardaigh sa larchoras ach amhain chun na

criche seo a leanas:
(a) iarraidh a dhéanamh de bhun Airteagal 6 de Chinneadh Réime 2009/315/CGB;
(b) iarraidh a dhéanamh dé dtagraitear in Airteagal 17(3) den Rialachén seo; n6

(c) meastnu a dhéanamh i dtaobh an bhféadfadh an t-iarrataséir ar viosa, ar viosa
fadfhanachta n6 ar chead conaithe a bheith ina bhagairt n6 ina bagairt ar an
mbeartas poibli n6 ar an tslandail inmheénach, i gcomhréir le Rialachén (CE)

Uimh. 767/2008.";
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(6) cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:

"Airteagal 7a
ECRIS-TCN a usadid le haghaidh fioruithe VIS

1. On déta a chuirfear tas le hoibriochtai VIS de bhun Airteagal 11 de Rialachan (AE)
2021/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle™, beidh ECRIS-TCN nasctha
le ESP chun gur féidir an uathphroéisedil de bhun Airteagail 9a agus 22b de Rialachan
(CE) Uimh. 767/2008 a dhéanamh chun ECRIS-TCN a cheadu agus chun na sonrai
abhartha in VIS a chur 1 gcomparaid le sonrai abhartha ECRIS-TCN in CIR ar
cuireadh bratach leo de bhun phointe (c) d'Airteagal 5(1) den Rialachan seo.

2. Chun na caraimi de bhun Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 a dhéanamh, ni bheidh
ceart rochtana ag tidarais ainmnithe VIS, da dtagraitear in Airteagal 9d agus in
Airteagal 22b(13) den Rialachan sin, ach ar shonrai ECRIS-TCN in CIR ar cuireadh
bratach leo de bhun phointe (¢) d'Airteagal 5(1) den Rialachéan seo.

Rialachan (AE) 2021/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle an ... lena
leasaitear Rialachéin (CE) Uimh. 767/2008, (CE) Uimh. 810/2009, (AE) 2016/399,
(AE) 2017/2226, (AE) 2018/1240, (AE) 2018/1860, (AE) 2018/1861, (AE) 2019/817
agus (AE) 2019/1896 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus lena
n-aisghairtear Cinnti 2004/512/CE agus 2008/633/CGB 6n gComhairle, chun criche
an Coras Faisnéise Viosai a athchoiriua (IO L ...).";

* I0: Cuir isteach sa téacs, le do thoil, uimhir an Rialachain ata i ndoic ST 5950/21
(2018/0152A(COD)) agus cuir isteach san thonota uimbhir, data agus tagairt IO an
Rialachain sin.
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(7

leasaitear Airteagal 8 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

U2.

Nuair a rachaidh an tréimhse choinneala da dtagraitear i mir 1 in éag,
1éirscriosfaidh udaras larnach an Bhallstait chiontaithigh an taifead sonrai, lena
n-airitear aon sonrai méarlorg, aon iomhanna den aghaidh n6 aon bhratacha da
dtagraitear i bpointe (c) d’Airteagal 5(1), 6n larchoras agus 6 CIR. I gcasanna
ina ndéantar na sonrai a bhain le ciontl i gcion sceimhlitheoireachta né in aon
chion coiriuil eile d4 dtagraitear i bpointe (c) d’Airteagal 5(1) a 1€irscriosadh
on taifead coiriuil néisiinta, ach ina gcoinnitear faisnéis faoi chiontuithe eile an
duine chéanna, ni bhainfear den taifead sonrai ach an bhratach da dtagraitear i
bpointe (c) d’Airteagal 5(1). I gcas inar féidir, déanfar an 1éirscriosadh go
huathoibrioch, agus in aon chés trath nach déanai na mi amhadin tar éis dhul in

¢ag na tréimhse coinnedla.";

(b) cuirtear an mhir seo a leanas leis:

‘C3 .

De mhaolu ar mhireanna 1 agus 2, Iéirscriosfar na bratacha dé dtagraitear i
bpointe (c) d’Airteagal 5(1) go huathoibrioch 25 bliana tar €is an bhratach a
chrutht, a mhéid a bhaineann le ciontuithe a bhaineann le cionta
sceimhlitheoireachta, agus 15 bliana tar éis an bhratach a chruthd, a mhéid a

bhaineann le ciontuithe a bhaineann le cionta coiritla eile.";
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®)

in Airteagal 24, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"l1.  Ni dhéanfar na sonrai a iontréiltear sa larchoras agus in CIR a phroéisedil ach amhain
chun na gcrioch na Ballstait a shainaithint ag a bhfuil faisnéis faoi thaifid choiriula 1
ndail le naisitinaigh tria tir, né chun tacu le cuspoéir VIS maidir le measunu a
dhéanamh i dtaobh an bhféadfadh an t-iarratasoir ar viosa, ar viosa fadfhanachta n6
ar chead conaithe a bheith ina bhagairt n6 ina bagairt ar an mbeartas poibli n6 ar an
tslandail inmheanach 1 gcomhréir le Rialachan (CE) Uimh. 767/2008. Na sonrai sin a
iontrailtear in CIR, déanfar iad a phroisedil chomh maith i gcomhréir le Rialachan
(AE) 2019/818 d'fhonn ceart-sainaithint daoine ata claraithe in ECRIS-TCN a €asct

agus cuidiu le ceart-sainaithint na ndaoine sin i gcomhréir leis an Rialachan seo.";

9 cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:
"Airteagal 31a
Logai a choinnedil chun criche idir-inoibritheachta le VIS
I dtaca leis na ceaduithe dé dtagraitear in Airteagal 7a den Rialachan seo, coinneofar loga i
gcas gach oibriocht proisedla sonrai ECRIS-TCN a dhéantar in CIR agus VIS i1 gcomhréir
le hAirteagal 34 de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008.".
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Airteagal 5
Leasuithe ar Rialachan (AE) 2019/818

Leasaitear Rialachan (AE) 2019/818 mar a leanas:
(1) in Airteagal 4,cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 20:

"(20) ciallaionn "idarais ainmnithe' na hidarais arna n-ainmniu ag na Ballstait mar a
shainmhinitear i bpointe (26) d'Airteagal 3(1) de Rialachan (AE) 2017/2226, i
bpointe (3a) d'Airteagal 4 de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 agus i bpointe (21)
d'Airteagal 3(1) de Rialachan (AE) 2018/1240;";

(2) in Airteagal 18, cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

"la. Chun crioch Airteagail 9a agus 22b de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008, storalfar in
CIR freisin, arna scaradh go loighciuil 6 na sonrai da dtagraitear i mir 1 den
Airteagal seo, na sonrai d4 dtagraitear 1 bpointe (c) d'Airteagal 5(1) de Rialachan
(AE) 2019/816. Ni bheidh rochtain ar na sonrai da dtagraitear i bpointe (c)
d'Airteagal 5(1) de Rialachan (AE) 2019/816 ach ar an mbealach da dtagraitear in

Airteagal 5(7) den Rialachén sin, agus ar an mbealach sin amhdin.";
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3)

in Airteagal 68, cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

"la. Gan dochar do mhir 1 den Airteagal seo, cuirfidh ESP tus le hoibriochtai, chun
criocha na huathphroéiseala de bhun Airteagail 9a agus 22b de Rialachén (CE)
Uimh. 767/2008 agus chun na gcrioch sin amhain, 6n data a chuirfear tus le
hoibriochtai VIS de bhun Airteagal 11 de Rialachan (AE) 2021/... 6 Pharlaimint na

hEorpa agus 6n gCombhairle™.

Rialachan (AE) 2021/... 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle lena leasaitear
Rialachéin (CE) Uimh. 767/2008, (CE) Uimh. 810/2009, (AE) 2016/399,

(AE) 2017/2226, (AE) 2018/1240, (AE) 2018/1860, (AE) 2018/1861, (AE) 2019/817
agus (AE) 2019/1896 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus lena
n-aisghairtear Cinnti 2004/512/CE agus 2008/633/CGB 6n gComhairle, chun criche

an Coras Faisnéise Viosai a athchoiria (IO L ...).".

+

I0: Cuir isteach sa téacs, le do thoil, uimhir an Rialachain ata 1 ndoic ST 5950/21
(2018/0152A(COD)) agus cuir isteach san thonota uimhir, data agus tagairt IO an

Rialachain sin.
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Airteagal 6
Teacht i bhfeidhm

Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an fichiu 14 tar €is 14 a fhoilsithe in Iris Oifigiuil an

Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm ag an Rialachan seo 6n déta a chuirfear tus le hoibria VIS de bhun Airteagal 11 de
Rialachan (AE) 2021/...*.

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé infheidhme go direach

sna Ballstéit i gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle

An tUachtaran An tUachtaran

+ 10O: Cuir isteach sa téacs, le do thoil, uimhir an Rialachain ata i ndoic ST 5950/21
(2018/0152A(COD)).
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